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Inscripcions inedites i revisades
de Valencia i Sagunt

Josep Corell

En epigrafia, com es ben sabut, les novetats i les rectificacions
d'inscripcions ja conegudes son constants. A penes ha vist la Ilum el
fascicle 1 de la part XIV del Cll 11 2 , ja es poden afegir-hi moltes inscripciones
noves i revisar-ne no poques d'aquelles que recull. AC;r, ateses les
limitacions que imposa un article, em limitare a corregir-ne quatre i
presentar-ne dues de noves, conegudes a traves de manuscrits que encara
no han estat despullats per a la epigrafia. Exposare, en primer Iloc, les de
Valencia i, a continuacio, les de Sagunt.

1. Inscripcions de Valencia

1.1. Inscripci6 sepulcral (Figura 1)

Bloc de calcaria blava ("marmol azul", Cebrian), partit diagonalment en
dues parts que casen entre elles. la cara anterior, polida, esta malt
deteriorada; les altres, desbastades.

. <.
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G. Pereira no recull aquesta inscripci6 en el corpus de les inscripcions
de Va/entia. En Cll 11 2 es presentada com a 'inedita i atribu'(da a Sagunt. Es
un doble error, ja que la inscripci6 es troba a Valencia i fou publicada en
abril de 1917. Dos mesos abans, ll. Cebrian Mezquita, cronista de la ciutat
i testimoni de la troballa, escrivia en un quadern de notes: "lapida 3a . Es de
marmol azul y'se encontr6 el 15 de Febrero, a la profundidad de unos 80
cent/metros y a 10 metros y media al sur de donde fue hallada la lapida
primera". Es a dir, es troba al desaparegut carrer de les Magdalenes, on
actualment s'aixeca el Mercat Central.

Es conserva al Museu de Belles Arts.
Dimensions: 53 x 60 x 16. lletres: ratlla 1: 7; ratlla 2: 6; ratlla 3: 4,5;

ratlla 4: 4; I'ultima I de la ratlla 3: 2,5.

L(ueio) • Magidio
L(uei) • f{llio) • Ga//o
Magidia • Soda/is
fee (it)

"A luci Magidi Gal, fill de luci, Mag/dia Sodalis ha erigit (aquest
monument)."

Variant: 4 Punt omes (Cll 11 2).

Eis punts son triangulars. l'escriptura, capital quadrada, presenta bisells
i reforyos ben marcats. l'ordinatio segueix un eix de simetria.

El gentilici Magidius, -a tan sols apareix, a mes, a la Narbonense (Cll XII
4961 -4962).

Pel tenor del text, tipus de monument i paleografia, es pot datar en la
segona meitat del segle I d.C.

Bibliografia: Cebrian ms. 1916-17, s.p.; An6nim, en "las Provincias", 17-4­
1917; Cll 11 2 14,496. Cf. An6nim, en "Diario de Valencia", 17-2-1917.

1.2. Inscripci6 sepulcral (Figura 2)

Fragment dret d1un bloc de calcaria blava ("piedra negra", Sales).
"En el cauce del Turia mui cerca de la Isis, que yo comente, se encontr6

en 20 de Mayo de 1760 la inscripci6n siguiente quebrada... ", Sales. Es
err6nia la not/cia de Hubner, seguida pels editors posteriors, segons la qual
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FIGURA 1: INSCRIPCI6 SEPULCRAL
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"Valentiae, por la puerta de S. Vicente, in agro Salvatoris Martini lop y
Borrull; cippus, servabat Vincens Sassas arcediano de Alzira". Hubner
resumeix acf diferents notfcies de Sales, tot barrejant-Ies i confonent-Ies. Es
cert que Sales (1766: 59-60) fa esment d'una serie de restes romanes que
es van trobar prop de la porta de Sant Vicent, "en heredad i vfnculo del
celebre jurisconsulto don Salvador Martin lop i Borrul". Es cert tambe que
va veure dites restes "en casa de Don Vicente Sassus, arcediano de Alzira,
dignidad de esta Santa Metropolitana". Ara be, Sales no diu que la
inscripci6 en questi6 apareguera prop de la porta de Sant Vicent ni tampoc
que la veguera en I'esmentada casa. Sanchis Sivera, volent combinar la
notfcia de Hubner amb el que diu Sales, cau en un nou error en afirmar:
"En un campo de la calle de San Vicente, extramuros, reapareci6 la
siguiente lapida perdida, que habfa sido encontrada en 20 de mayo de
1760 en el cauce del Turia". llerror passa a Cll 11 2 , agreujant-se mes
encara. La inscripci6 degue desapareixer ben aviat, puix que ningun altre
autor I' ha vista.

Dimen,sions: "2 pies larga, alta 2 palmos", Sales; ca. 46 x (60).

Dibuix de Sales. Probable restituci6:

[---] Maritumo
[et ---jlae • uxori
[---M]arituma
[patri et] matri

"A ... Marftim i a ... , la seua dona, ... Marftima a son pare i a sa mare."

Variants: MARITVMO/lAE . VXORI / [M]ARITVMA[E] / MATRI. .. Fita; ------/

MARITVMO/lAE VXORI / [M]ARITVMA / MATRI Pereira; ------/ MARITVMO/lAE .
VXORI / [M]ARITVMA / MATRI / ------ Cll 11 2,

Interpunci6 triangular. T summa' (ratlles 1, 3). En la ratlla 1 manca,
proba-blement, el praenomen i nomen del pare; en la ratlla 2 el nomen i el
principi del cognomen de la mare; i en la ratHa 3, el nomen de la filla.
Finalment, en la ratlla 4 podria faltar patri et. la inscripci6, no hi ha dubte,
resulta un tant atfpica. Pero el que sembla clar es que la filla dedica el
monument als pares, Aixf la va entendre ja Sales: "hija al padre i madre".

Per tant, s'ha d'eliminar el cognomen Maritumola. Aquest, que els
repertoris documenten tan sols amb aquesta inscripci6 de Valencia, es una
lectura erronia. En canvi, Maritumus, -a es troba no solament a Hispania
(cf. Cll 11 pagina 1086) sin6 tambe pertot arreu (cf. Kajanto 1965: 308).

Pel tenor del text i tipus de monument, es pot datar en el segle I d.C.
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FIGURA 3: MEDALLO HISTORICO-DECORATIU
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Bibliografia: Sales ms. ca. 1760: s.f.; Sales 1766: 59-60; Orellana 1923-24 (ms.
ca. 1800): 11 431; Ribelles ms. a in. s. XIX: 530; Fita 1883: 63; Cll II 6005; Sanchis
1920: 478; IlER 6118; Pereira 1979: 60; Cll 11

2 14,72.

1.3. Medal16 historico-decoratiu (Figura 3)

Hi ha inscripcions, i la present n1es un cas tfpic, al voltant de les quals
s'ha creat una gran confusi6, fins el punt que alguns autors han arribat a
negar la seua autenticitat. S6n aquestes sobretot les que exigeixen un
estudi exhaustiu, per tal de desfer els errors que, una volta s'han introduH,
es repeteixen indefinidament. Tenia el presentiment que la present
inscripci6 no era falsa, pero calia demostrar-ho. la recerca m'ha obligat a
escorcollar en arxius de Valencia. Pero el treball, com es veura, ha merescut
la pena.

la inscripci6 esta encastada en el mateix monument que emmarca la
famosa dedicatoria a Isis (Cll 11 2 14,6). Es troba aquest sobre el mur dret
del Turia, al passeig de la Petxina, enfront d.e I'antic escorxador municipal.
En el centre del monument esta encastada la inscripci6 dllsis, que aparegue
el 17 d'octubre de 1759 al lIit del riu. Sota la inscripci6 dllsis, una segona
inscripci6 commemora la troballa. En la part superior del monument, sobre
la inscripci6 d'lsis, es troba una tercera inscripci6, gravada sobre una pedra
circular (45 cm. de diametre) de calcaria gris obscura, com les dues
anteriors. Aquesta, que no pocs autors han considerat romana i altres
falsa, es la que ens interessa acf.

El primer a considerar-Ia romana fou Antoni Ponz: "Sobre la piedra que
refiere la cofradia de los que veneraban a Isis, hay otra tambien antigua,
con una cornucopia... ". El mateix sostenen Peyron, Masdeu, Suarez,
Orellana, Amati i Cortes. Pel contrari, la inclouen',entre les falses Hubner,
Pereira i Cll 11 2 . Tant uns com altres estan equivocats, com veurem.

En primer 1I0c, cal observar que Sales, que dedica un Ilibret a comentar
la inscripci6 d'lsis, no fa el menor esment del medal16, cosa incomprensible
si aquest f6ra roma. Igualment lumiares coneix la inscripci6 d'lsis, pero
passa per alt la del medal16. Sera Delgado, I'editor del ms. de lumiares, qui,
estranyat pel fet que el comte antiquari, tan exacte en els seus dibuixos i
descripcions, no al·ludira a la inscripci6 del medal16, afirmi: "no es antigua,
sino anadida como adorno cuando se quiso colocar en el paseo este
monumento". Pero, contrariament al que diu Hubner, Delgado no afirma
que la inscripci6 siga falsa.

Ja uns cinquanta anys abans que Delgado, Ribelles havia observat:
"Esta piedra no puede ser tan antigua como la de Isis". Es basava en el fet
que en la inscripci6 slempra la J, la qual no van coneixer els romans. Mes
explicit encara es Albertini: "Ce medaillon, copie sur les monnaies de
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Valence [... ], date du XVllle siecle, et ceux qui Ilont sculpte n'avaient pas
I'intention de le faire passer pour antique". Albertini es basa en un
document del 22 d'Agost de 1760, que havia publicat Settier. 1 Segons dit
document, en el monument es van col·locar "tres lapidas negras, de la
cuales dos fueron halladas en el cauce del rfo inmediato a dicha obra; la
una con una inscripci6n romana que contiene 10 siguiente: Sodalicium
vernarum colentes Isid... ; la segunda contiene una inscripci6n, nuevamente
grabada, del tenor siguiente: Siste antiquitatis amator, diu socii in alveo
sepulti lapides, A. O. Mdcclix inventi, et sequenti in hunc proximiorem
locum positi, die ubi, dic quando primum erecti; y la tercera lapida, que se
halla en la parte superior de dicha obra, es nueva, y se halla en ella grabada
la devisa antigua de la Ciudad, que era una cornucopia y un manojo de
saetas, y en su torno una inscripci6n que dice: Valentia Colonia juris
italici" .

Aixf, doncs, la inscripci6 del medall6 es nova i la seua lectura es la
seguent:

Valentia
co(lonia) . ju(ris) . It(alicJ)

"Valencia, colonia de dret italic."

Variants: 2 CO(lonia) JV(lia) IT(alica) Masdeu; COL . IVL Delgado en Lumiares;
CO(lonia) IV(liana) Sanchis.

La J en lIoc de la I i els punts en la part inferior de les Iletres, i no a mitja
altura, semblen ser intencionats. L'autor hauria volgut evitar precisament
que ningu considerara la inscripci6 com antiga, la qual cosa s'esdevingue
malauradament uns vint anys mes tard. La inscripci6 afirma Ilestatus jurfdic
de Valentia; un estatus privilegiat, semblant al de les colonies i municipis
d'ltalia. No es el moment d'entrar en la questi6 tan debatuda sobre Ilestatut
jurfdic de Valentia, car allo que es preten ara es demostrar I'autenticitat de la
inscripci6 aixf com la bona fe del seu autor. 2

Fins acf tot sembla clar. Pero resta un punt que cal aclarir. En efecte,
tant I'esmentat document de 1760 com la inscripci6 que esta sota la d'lsis
al·ludeixen a dues lapides antigues que es trobaren juntes en el riu. Una es

1 El document es conserva en l'Arxiu Municipal de Valencia, Libro de Juntas y Acuerdos
de la ILL e Fabrica Nueva del Rio del ano de 1760. Signatura LL.LL. 52, fol. 4, 40v, 85. En
la cita he seguit el document original, i no la transcripci6, amb bastants errors, que en fa
Settier.

2 Sabre Ilestatut juridic de Valentia, vid., entr~ altres, Esteve Forrial 1978: 58ss.; Wiegels
1975. Segons Wiegels 1985: 142 "Valentia war eine der fruhesten rbmischen Burgerkalonien
in Hispanien. Die Stadt besass diesen Rang schon in spatrepublikanischer Zeit, 'war aber wahl
seit ihrer Grundung 138 v. Chr. zunachst eine colonia iuris Latini; irgendwann 'erhielt sie ius
Italicum (Dig. 50, 15, 8)".
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la d'lsis. Pero Gquina es Ilaltra? Es precisamentla lapida de calcaria de color
gris obscur, com la d'lsis, i de dimensions semblants a aquesta,3 que es va
reaprofitar Il any 1760 per gravar sobre ella una inscripci6 nova. GSignifica
a<;q que aquesta lapida contenia abans una inscripci6 romana? No sembla
gaire probable, si tenim en compte que els principals inspiradors del
monument en questi6 s6n Agustf Sales, F. Perez Bayer i Gregori Mayans,
tres il'lustrats for<;a interessats pels monuments romans. Mai no hagueren
tolerat que una inscripci6 romana, per mes deteriorada que es trobara, f6ra
esborrada per tal de gravar-ne una de nova. El que signifiquen, danes, les
paraules diu socii in a/veo sepu/ti /apides es que tant la inscripci6 d 'Isis
com la de baix procedeixen d'un monument roma. Es trobaren juntes, no
per casualitat, puix que no procedien d'enderrocs abocats al riu sin6 d'un
monument que estava gairebe arrasat entre el mur dret del Turia i el corrent
de l' aigua,4

El medal16, doncs, no es fals. I, encara que no es roma, no deixa de
tenir gran importancia. En efecte, inspirat en les monedes romanes de
Va/entia, fou disenyat per Perez Bayer, per tal de real<;ar el que constitueix
un singular monument a la Va/entia romana.

A<;o ho sabem gracies al mateix ms. de Sales, ja esmentat en la
inscripci6 n° 1. 2. Referint-se a la inscripci6 del medal16 i a la poetica (SisteJ

antiquitatis amator... ), I'autor anota: "Puestas viernes 16 de mayo 1760,
Joanni Nepomuceno sacra. Sic operarii. Esta ultima por G6mez. La otra,
Perez Bayer". Ara ja esta tot clar. AI lIit del riu aparegueren juntes la
inscripci6 d'lsis i la lapida anepigrafica sobre la qual es va consignar
I'efemeride de la troballa en uns versos que escrigue I'humanista alacantf
Manuel G6mez Marco.5 Per tal de coronar el monument, el savi Perez
Bayer dissenya el medall6 i en redacta la corresponent Ilegenda.

Bibliografia: Ponz 1772-1794: 4,174, n° 34; Peyron ms. 1782 (ed. 1962: III
751); Masdeu 1783-1805: 19, 344 n° 1736; Suarez 1805: IX-X; Ribelles ms. a in.
s. XIX: 541-542; Amati ms. 1825: 65v; Cortes 1841: 288; Fita 1884: 144; Settier
1884: 184-185; Cll 11 371 *; Albertini 1911-12: 332; Sanchis 1920: 481; Pereira
1979: 80; Pereira 1984: 25; Cll 11 2 14,1 *. er Teixidor ms. 1767 (ed. 1895: 82-83);
Orellana ms. ca. 1800 (ed. 1923-24: 1I 430, nota 4).

3 La inscripci6 d'lsis ts (60) x (122); i la de baix (80) x (115). Com que ambdues es troben
encastades, hom desconeix les seues dimensions reals,

4 Aixf ho afirma Sales 1760: 10, " .. .cum /apicidae so/itis ferramentis parva quaedam
rudera ferme attrita, quae amnis omnium amoenitatum parentis, f1uenta et ripam in tersunt,
effoderent".

5 Que es tracta de M. G6mez Marco ss una deducci6 que faig basant-me en el seguent.
Sales en I'esmentada nota del ms. (ca. 1760: s.f.) afirma simplement que I'autor de la
inscripci6 poetica fou un tal G6mez. Pero, per altra banda, en el Ilibret sobre la inscripci6 d'lsis
(1760: 10) escriu: "Nec merito suo fraudandus est Emmanue/ Gomezius Sacerdos
Va/entinus, Sacr. The%giae Doctor, vir doctus, qui /apidem erutum primus inspexit, [. .. ] et
[ ... ] me admonuit". No hi ha dubte que aquest Emmanue/ Gomezius, que va ser el primer a
veure la inscripci6 d'lsis, ss el mateix que redacta els versos Siste, antiquitatis amator ...
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2. Inscripcions de Sagunt

2.1. Inscripci6 honorffica
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Era, probablement, un pedestal, puix que es tracta d1una inscripci6
honorffica. "En castillo de Ghou, dentro de un agugero ai esta", An6nim. El
"castillo de Ghou" es, sens dubte, el palau d'En Jou al carrer del mateix
nom. Desapareguda.

Inedita.

C(aio) • Licinio
[------J
[------J
[---_._-J

5 d(ecreto)· d(ecurionum)

la inscripci6 devia conservar-se completa; per6 la seua situaci6
dificultava la lectura, car l'An6nim diu: "No quise leerla por el peligro". Entre
la ratlla 1 i la ratlla 5, I'autor indica tres ratlles en blanc, les quals he
reprodu'ft en la transcripci6.

Eis Licinii eren una de les gentes mes importants de Saguntum, on
algun dels seus membres arriba a exercir les maximes magistratures
municipals (Gll 11 2 14,362). la present inscripci6 devia ser un pedestal
dedicat pel govern municipal a un membre de dita gens.

Segons Plini el Jove (ep. 2, 13, 4; 10, 44, 4), el padrastre de Voconi
Roma era un tal C. Licinius MarinusJ de rang equestre. Es probable que
exercira en la seua ciutat les magistratures municipals. Ens podem, doncs,
preguntar si el present pedestal no estaria dedicat a aquest personatge, del
qual no es coneix fins ara cap inscripci6.

Si la hip6tesi es correcta, es podria datar ales acaballes del segle I d.G.

Bibliografia: Anonim en. A. Sales, ms. ca. 1756: s.f., Biblioteca Maiansiana,
Col'legi Corpus Christi, Valencia.
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Fragment inferior d'una inscripci6 de caracterfstiques externes
desconegudes.

l'An6nim, I'unic testimoni, la va veure: "al entrar en el arrabal".
Desapareguda.

Inedita.

Text transmes

ARINVS

N Xl

Probable restituci6

[M]ARINVS

AN(orum) Xl

En 1I0c de Marinus, s6n possibles tambe Carinus i Varinus. Tanmateix,
aquests cognomina no estan documentats a I'epigrafia del Pafs Valencia, i,
a Hispania, solament apareixen una vegada cadascun en instrumentum

, domesticum (Cll 11 4970, 121 i 4970, 539, respectivament). En canvi,
Marinus, tot i que es rar, es troba documentat diverses vegades a Hispania
(cf. Cll 11, p. 1086). AI Pars Valencia apareix, en femenf, en una inscripci6
d'Ondara (Cll II 3598); en masculf, probablement, en una altra de Palma de
Gandia (Corell, 1993: nO. 26).

Pel que fa concretament a Saguntum, sabem per Plini el Jove (ep. 2,
13, 4) que Voconi Roma hereta el cognomen Marinus del seu padrastre, C.
Licinius Marinus. Com que Marinus es un cognomen bastant rar, resulta
probable que la present inscripci6 siga I'epitafi del padrastre de Voconi
Roma. De fet, es desconeix I'epitafi d'aquest i a quina edat va morir. 6

l'An6nim, doncs, ens d6na dues notfcies forga interessants, referents
ambdues, probablement, al padrastre de Voconi Roma.

Si la hip6tesi es correcta, es podria datar ales acaballes del segle I d.e.

Bibliografia: Anonim en A. Sales, ms. ca. 1756: s.f., Biblioteca Maiansiana,
Col'legi Corpus Christi, Valencia.

6 Beltran L10ris 1980: nO 48 atribueix una inscripci6 fragmentaria (Cll 11 3865a) al padrastre
de Voconi. Pero sembla mes probable que dita inscripci6 f6ra dedicada al pare natural; et Cll
11
2 14.366.
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2.3. Inscripci6 sepulcral (Figures 4 A, 4 B i 4 C)
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Bloc de calcaria blava ("marmol negro", Lumirares), trencat per la dreta.
El camp epigrafic estava delimitat per una motllura.

Es troba en la "calle Mayor frente a la puerta de D. Ram6n Armengol",
Lumiares. Aquest tram del carrer Major antic correspon a 11actual de
Cavaliers. "Existe en la calle de Caballeros, num. 18, frente a la casa de D.
Vicente Rubio", Chabret. Acf la va veure encara Sanchis. Desapareguda.

V(iva) t(eeit)

Popi//ia • '!areia • sibi [et]

L(ueio) • Coe/io • [-] t(i/io) • Ce(n)so ta[bu/a]­
riG • viro optimo an[norum] [ea.4]

"Feu en vida (aquest monument) Popfl'lia Marcia per a ella i per a Luci
Celi Cens, fill de ... , arxiver, marit optim, de ... anys."

Variants: 3 [- - -] f CESS TA[- - -] An6nim, Masdeu; [- - -] CES - - - TA [- - -]

Palas; [- - -] CESS - - -TA Amati; CESS[I]TA[NO- - -] Cll 11; [- - -] FOE SOT A [- - -]
Beltran llaris; [-] f(ilia) (?) CESOTA [..] ell 11 2 . . . . . . . .

Solament la ratlla 3 resulta problematica. Vejam si comparant els millars
testimonis en resulta una restituci6 probable.

En la ratlla 3, a continuaci6 del nomen, segueix un escantell en el quel
hi ha espai per a una lIetra. Ve despres la F tant en l'Anonim com en
Lumiares i Masdeu. No hi ha dubte, danes, que la F correspon a t(i/ia) ,
mentre que la lIetra anterior, que ha desaparegut, devia indicar el
praenomen del pare. En l'Anonim i en Masdeu segueixen les Iletres - - ­
CESS- - -; pero Lumiares Ilegeix - - - CESO- - -, que deu ser la lectura
correcta. Ara be, CESO no es altra cosa que el datiu de CE(N)SVS, amb la
caiguda de N davant S.7 Es tracta d'un eognomen molt rar, pero
documentat unes sis vegades en epigrafia. 8

Segueixen les lIetres TA, un escantell amb espai per a unes quatre lIetres
i, en la ratlla 4, -RIO. Hom podria pensar en tabe//arius, tabernarius,
tabu/arius i taurarius, quatre professions conegudes per I'epigrafia i altres
fonts. Ara be, de les quatre, I'unica documentada a I'epigrafia d'Hispania es
la professi6 de tabu/arius. 9

7 En aquesta posici6 queia molt sovint la nasal; et. Cll 11 pagina 1189; Carnoy, 1906:
181-173.

8 Kajanto 1965: 350; ThLL, Onomasticon, 320.
9 Cf. Curchin 1982: 44 i nota 90.

. '.
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Tenint en compte que tabularius apareix diverses vegades a Hispania i
que I'espai que restava en I'escantell no admetia mes de quatre lletres,
semblen improbabtes tabe//arius i tabernarius. Aixf que la restituci6 propo­
sada es gairebe segura, ja que diffcilment hom pot pensar en taurarius,
"torero", professi6 desconeguda a Hispaniai molt rara en general. El
tabularius era un funcionari que treballava en el tabularium, "arxiu", com a
arxiver 0 secretari.

Pel tenor del text i tipus de monument, es pot datar enel segle II d.C.

Bibliografia: An6nim ms. s. XVIII: s.f.; Palos ms. ca. 1790: n° 7; lumiares 1852
(ms. ca. 1800: lam. 13, n° 11): p. 63-64, n° 144, lam. 15; Masdeu 1783-1805: VI,
520, n° 1326; Ribelles ms. a in. s. XIX: 294; Amati ms. 1818-1834: 24, n° 77; Boix
1865: 75, lam. 45; Cll 113927 i p. 967; Chabret 1888: 11, 170""171, n° 38; Sanchis
1920: 260; Ibarra Folgado 1923: 39; IlER 4647; Beltran lloris 1980: 187; Cll 11 2

14,507.
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